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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie einen Safescan 2865-S / 2885-S Banknotenzahler gekauft haben. Um eine ordnungsgemaBe
Verwendung und Wartung zu gewahrleisten, empfehlen wir Ihnen, dieses Benutzerhandbuch sorgféltig zu lesen.

Zu beachten

Wenn die Maschine in irgendeiner Weise veréndert oder in einer Weise verwendet wird, fir die sie zum Zeitpunkt
der Lieferung nicht vorgesehen war, Ubernimmt der Maschinenhersteller keine Verantwortung flr Verletzungen
oder Schaden an Personen oder Geraten. Wenn sich die Nutzungsbedingungen des Gerates andern, muss der
Lieferant informiert werden oder die Konformitatserklarung wird erléschen.

Sicherheitsanweisungen

- Platzieren Sie die Maschine auf einer flachen und stabilen Flache.

- Stellen Sie die Maschine nicht in staubigen oder schmutzigen Umgebungen auf.

- Verwenden Sie die mitgelieferte Staubabdeckung, wenn die Maschine nicht in Gebrauch ist.

- Stellen Sie die Maschine nicht in direktem Sonnenlicht oder in der Nahe von Warmequellen oder Klimaanlagen auf.

- Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Wartungsarbeiten am Geréat durchfuhren.

- SchlieBen Sie die Maschine immer an eine geerdete Steckdose an.

- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel.

- Betriebstemperatur 15-35 °C/59-95 °F.

- Betriebsfeuchtigkeit 30-80 % r.F.

- Die Maschine nur in Innenraumen verwenden.

- Die Maschine von Flussigkeiten fernhalten.

- Diese Maschine enthalt bewegliche Teile. Niemals die beweglichen Teile berthren, wenn die Maschine eingeschaltet ist.

- Achten Sie bitte darauf, dass keine Fremdkorper (Minzen, Buroklammern, Heftklammern) in die Maschine fallen, diese
kénnen die mechanischen Teile und Sensoren der Maschine blockieren oder beschadigen oder zerstdren und zum
Erléschen der Garantie flhren.

- Achten Sie beim Bedienen der Maschine darauf, dass Schmuck, lange Haare, Krawatten und andere hervorstehende
Teile ferngehalten werden.

- Die Maschine niemals auseinanderbauen.

- Um Stromschlage zu vermeiden, das Netzkabel nicht mit feuchten Handen berthren.

- Um Feuer oder Kurzschluss zu vermeiden, ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerét in eine andere Position
verschieben mochten.

- Ziehen Sie am Netzstecker, wenn Sie das Gerat von der Steckdose trennen, niemals am Kabel.
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Produktubersicht und Verpackungsinhalt
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2865-S / 2885-S

Banknotenzahler

1. Bedienfeld 10. Druckeranschluss (RJ-10)

2. LCD-Touchscreen 11. Anschluss fiir ein externes Display (RJ-12)
3. Freigabegriff der Abdeckung 12. Update-Anschluss (USB-A)

4. Stapler 13. Benutzerhandbuch

5. Trichter 14, Staubabdeckung

6. Banknotenfiihrungen 15. Netzkabel

7. Einstellknopf fiir den Zufuhrspalt 16. Reinigungsbiirste

8. Netzschalter 17. Reinigungsblétter

9. Netzanschluss

Die Maschine einrichten

. Entfernen Sie die Schutzfolie vom LCD-Bildschirm.

. SchlieBen Sie das Netzkabel an die Steckdose an.

. Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter ein.

. Der Banknotenzahler wird gestartet. Wahlen Sie eine Sprache durch Driicken des Touchscreens aus und bestéatigen
Sie die Sprachauswahl auf dem nachsten Bildschirm.

Das Gerat fuhrt einen Selbsttest durch, bei dem die Versionsnummer der Software und die Modellnummer angezeigt
werden. Nach dem erfolgreichen Selbsttest wird die Maschine den Z&hlbildschirm &ffnen und kann verwendet werden.

HAON =

o
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Schaltflachen & Touch-Display

©o 00 o

I
! A

Stape

Nr. Schaltflaiche Beschreibung

1. Zahlen beginnen/Auswahl bestétigen (im MENU)

2. Zahlergebnisse l6schen

3. ADD Hinzufligen-Funktion Ein/Aus (Hinzufligen von Zahlergebnissen mehrerer Z&hlungen zur Gesamtsumme)
4. Menii Zahimodus ofinen

5. Erkennungsmen offnen. (Wahrung/Erkennungstyp auswéhlen)

6. Offnen Sie das Ment Batch (Im Menti BATCH: Schisife: 100 - 50 - 25 - 20 - 10 - Aus)

7. Offnen Sie den Zahlergebnisbericht und das Druckmenti

8. Offnen Sie das Einstellungsmenti

A. Offnen Sie das Men(i Schnellzugriff

B. MenU Z&himodus 6ffnen

C. Automatische Startzahlung Ein/Aus

D. Hinzuftgen-Funktion Ein/Aus (Hinzufligen von Zéhlergebnissen mehrerer Zéhlungen zur Gesamtsumme)
E. MenU Zéhlgeschwindigkeit 6ffnen

F. Men( Erkennungstyp 6ffnen

9. Die Batchnummer auswahlen

10. Gesamtwert der gezahlten Banknoten

11. Anzahl der gezahlten Noten

Weitere Informationen, Artikel, Tutorials und Videos auf: support.safescan.com 5
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Erste Schritte

1. Das Gerdt startet standardméaBig mit den folgenden Einstellungen:
A. Erkennungstyp: *CUR* (Automatische Wahrungserkennung)
B. Zahimodus: MIX
C. Autostart: EIN
D. Hinzufiigen-Modus ist Aus
E. Z&hlgeschwindigkeit: 1200

Mix Auto Add 1200 *CUR*

2. Vermeiden Sie unndtige Zahlfehler. Stellen Sie die Trichterflihrung des Banknotenbehélters so ein, dass die Seiten
der Banknoten umschlossen und die Banknoten entsprechend zentriert sind. Sortieren Sie Ihre Banknoten zu einem
ordentlichen Stapel und achten Sie darauf, dass die Rickseite des Stapels gerade ausgerichtet ist und die Banknoten
zentriert sind.

3. Wenn die Banknoten in den Trichter gelegt werden, beginnt die Maschine automatisch mit dem Zéhlen. Drlcken Sie
auf dem Bildschirm auf [AUTO], um diese Funktion auszuschalten.

4. Wenn das Gerat wahrend des Zahlens eine verdachtige
Banknote erkennt, wird sie anhalten, einen Alarm ausldsen und
eine Fehlermeldung anzeigen. Die zuletzt gezahlte Banknote im
Stapler ist die verdachtige Note. Entfernen Sie diese Banknote und
drlicken Sie auf [Start/OK], um mit dem Zahlen fortzufahren.

Verdéchtige Note

6 Weitere Informationen, Artikel, Tutorials und Videos auf: support.safescan.com
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5. Nach Beendigung der Z&hlung werden die Ergebnisse auf dem Bildschirm angezeigt.

Stk
4 6 — Gesamtzahl der Banknoten

Wert

/I 6 5 5 — Gesamtwert der Zahlung

Mix Auto Add (PAUURRYSVI S, Automatisch erkannte Wihrung

6. Dricken Sie auf die Taste [REPORT], um die genauen Z&hlergebnisse pro Nennwert anzuzeigen.

EUR Report Drucken — Driicken Sie auf dem Bildschirm auf [PRINT], um die

Zahlergebnisse auszudrucken*.
Stlckelung Stk Wert 9

5 23 115 . . .
* Wir empfehlen die Verwendung des optionalen

10 16 160 Safescan TP-230-Druckers
20 21 420

50 17 850

< Total 76 2.645 >

Auswahlen eines Erkennungstyps

1. Um den aktuellen Erkennungstyp auszuwahlen oder zu &ndern, drlicken Sie auf die Wahrungsanzeige in der unteren
rechten Ecke des Touchscreens oder drlicken Sie auf dem Bedienfeld auf die Taste [DETECT]. Das
Erkennungsment wird gedffnet.

ZURUCK: Zuriick zur Zéhlung

< DETECT (Priifen)

*CUR® — Aktive Auswahl

1200

Erkennungstyp Vorherg./Néchs-

te Seite

2. Das ErkennungsmenU enthalt mehrere Auswahlkacheln. Der aktive Erkennungstyp hat eine blau geféarbte Kachel.
Verwenden Sie die Tasten [LEFT] & [RIGHT], um zwischen den Seiten des Erkennungsmenis umzuschalten.
Dricken Sie einfach auf die Kachel, die der Wahrung oder dem Erkennungstyp entspricht, die oder den Sie fur Ihre
Z&hlung bendtigen.

Hinweis: Die Auswahl eines Erkennungstyps bestimmt die verfigbaren Zahimodi.

Weitere Informationen, Artikel, Tutorials und Videos auf: support.safescan.com 7
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Erlauterung der verfiigbaren Erkennungstypen

Erkennung Beschreibung

Erlduterung der Verwendung

*CUR* Am Gerét verfigbaren Wahrungen

werden automatisch erkannt.

Auto Add 1200 *CUR*

Wenn *CUR* ausgewahlt wurde, muss
die Wahrung vor dem Zahlen nicht
manuell ausgewahlt werden. Legen

Sie einfach Wahrungsscheine auf den
Automaten. Die erste erkannte Wahrung
wird automatisch als aktive Wahrung flr
die Z&hlung ausgewahit.

Mischen Sie das Zahlen von Betrag
und Wert von 3 vorgewahlten
Wahrungen.

1200  Multi

Zahlen von Betrag und Wert von 3
gemischten Wahrungen innerhalb einer
Zahlung. Legen Sie die Banknoten der
vorab gewahlten Wahrungen auf das
Gerat. Die Ergebnisse werden auf dem
Bildschirm angezeigt.

Eine Vorauswahl der Wahrungen kann
im Men fur die Gerateeinstellungen
vorgenommen werden.

EUR, USD, GBP und andere
Wahrungen, die mit dem Gerat
verwendet werden kdnnen.

Zahlen der Banknoten einer
bestimmten Wahrung.

0
0

Sort Auto Add 1200 EUR

Wahlen Sie die Wahrungen im Menu
ERKENNEN.

Banknoten anderer Wahrungen werden
als verdachtig betrachtet

ALL Stlickzéhlung ohne
Falschgelderkennung.

uv Stlickzéhlung mit UV-Erkennung.

MG Stiickzahlung mit MG-Erkennung.

uv | MG Stlickzéhlung mit UV- und MG-

Erkennung.

3655

1200 UV|MG

Count  Auto Add

Wahlen Sie ALL, UV, MG, UV+MG,

um die Scheinzahlung fur Wahrungen
auszuwahlen, die auf der Maschine nicht
verflgbar sind.

8 Weitere Informationen, Artikel, Tutorials und Videos auf: support.safescan.com
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Zahlmodus auswahlen

1. Driicken Sie auf den Modustyp in der unteren linken Ecke oder driicken Sie auf die Taste [MODE] auf dem

Bedienfeld. Das Modus-MenU wird gedffnet. .
— ZURUCK: Zuriick zur Zahlung

MODE (Modus)

SORT COUNT

Modustyp Aktive Auswahl

2. Das ModusmenU enthalt mehrere Auswahlkacheln. Der aktive Modustyp hat eine blaue Kachel. Die verfugbaren
Modustypen werden durch den aktiven Erkennungstyp bestimmt. Driicken Sie einfach auf einen Modustyp,
den Sie fUr lhre Zéhlung bendtigen.

Zahlgeschwindigkeit auswahlen

Dricken Sie auf die Zahlgeschwindigkeitsanzeige auf dem Touchscreen, um das Geschwindigkeitsment zu 6ffnen.
Das Geschwindigkeitsment zeigt die Z&hlgeschwindigkeiten an, die innerhalb des gewéhlten Zahimodus und der
Erkennungseinstellung verfligbar sind.

Driicken,

um das &« Zahlgeschwindigkeit

Geschwindig-

keitsmenii zu —— Aktuelle

offnen Zahlgeschwindigkeit

Cal Auto Add

Erlauterung der verfugbaren Zahimodi

Modus Hauptmerkmal Erlauterung des Modus

Mix Zahlt den Wert und die Anzahl Zahlt den Wert und die Anzahl der sortierten
der Banknoten-Nennwerte. und unsortierten Nennwerte in der gewéhlten
Wahrung. Wenn die Erkennung ,MULTI®
gewahlt wird, kénnen 3 Wahrungen
gleichzeitig gemischt gezahlt werden.

Mix Auto Add

Sort Zahlt den Wert und die Anzahl Zahlt die Anzahl der Banknoten nach
der Banknoten und sortiert Nennwert sortiert. Nennwerte, die sich von
gleichzeitig unterschiedliche dem ersten gezahlten Banknoten-Nennwert
Banknoten-Nennwerte aus unterscheiden, werden zurlickgewiesen.

7
Wi

)
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Modus Hauptmerkmal Erlduterung des Modus

CAL Zahlen des Wertes und der Anzahl ~ Wahlen Sie die Nennwerte aus, nach
der Wahrungen, die auf dem Gerat  denen Sie zahlen mochten. Das Gerét
nicht verflgbar sind. multipliziert diesen Nennwert automatisch

mit der Anzahl der gezéhlten Scheine, um
den Wert zu ermitteln.

Das Gerat wird im COUNT-Modus
betrieben und unterscheidet nicht
Cal  Auto  Add zwischen den verschiedenen Nennwerten.

Count Zahlt die Anzahl von Banknoten. Zahlt die Anzahl der Banknoten, ohne die
Banknoten oder den Wert zu Gberprifen.

Count  Auto 1200 UV|MG

Funktion zufiigen

Verwenden Sie die Addierfunktion, um die Ergebnisse mehrerer Zahlungen zur Gesamtsumme zu addieren. Driicken Sie
auf die Taste [ADD] in der unteren Mitte des Zahlbildschirms oder auf die Taste [ADD] auf dem Bedienfeld. Der Balken
Uber ADD leuchtet blau, wenn er aktiviert ist.

-p EIN —Pp Die Zahlergebnisse werden zum vorherigen
| l Ergebnis hinzugefigt.

-« AUS —) Das vorherige Zahlergebnis wird geldscht, wenn
eine neue Zahlung gestartet wird.

Mix Auto Add 1000 EUR

L Driicken um den Hinzufiigen-Modus zu aktivieren

Batch-Zahlung

Die Batchfunktion wird verwendet, um Stapel mit einer gleichen Anzahl von Banknoten zu erstellen. Driicken Sie auf
[BATCH] , um den Batch-Eingabebildschirm zu 6ffnen. StandardmaBig ist die Batchnummer auf 100 eingestellt.

1. Geben Sie die gewtinschte Batchnummer auf dem Touchscreen ein
und Driicken Sie auf [OK] zur Bestatigung. Oder drlicken
Sie wiederholt die [BATCH]-Taste, um zwischen den voreingestellten
Batchnummern umzuschalten.
- Drucken Sie zum Léschen des Eintrags auf die Taste [CLR].
- Driicken Sie auf [ESC] auf dem Touchscreen, um den
Batcheingabebildschirm zu verlassen.

10 Weitere Informationen, Artikel, Tutorials und Videos auf: support.safescan.com
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2. Auf dem Zahlbild wird die Batchnummer angezeigt.

3. Legen Sie einen Stapel Banknoten auf den Trichter. Das Gerat stoppt jetzt den Zéhlvorgang, wenn die Batchnummer
erreicht ist.

Hinweis: Wenn die Batchnummer nicht erreicht wird, gibt das Geréat ein Tonsignal aus.

Mix Auto Add EUR

Automatischer Zahlstart

Wenn die Einstellung ,Auto” aktiviert ist, beginnt das Geréat automatisch mit der Zéhlung, wenn die Banknoten auf den
Trichter gelegt werden. Wenn Auto deaktiviert ist, muss die Taste [START] gedrlickt werden, um mit dem Zahlen zu
beginnen.

Mix Auto Add 1000 EUR

I

Driicken, um die automatische Zahlung zu aktivieren

Zahlbericht

Verwenden Sie den Berichtsbildschirm, um die Zahlergebnisse der Wahrungszahlung anzuzeigen. Wenn der Z&himodus
LMulti“ gewahit wird, werden die Ergebnisse von 3 Wahrungen im Z&hlbericht separat angezeigt.

Zuriick zur Zahlung Ergebnisse drucken

e

. Driicken Sie nach Abschluss einer Zahlung
auf die Taste [REPORT], um die Zahlergebnisse

EUR Report Drucken
Stlickelung Stk Wert

anzuzeigen.
5 23 115 2. Der Berichtsbildschirm zeigt den Betrag und den
10 16 160 Wert pro Nennwert sowie den Gesamtwert an.
20 21 420 3. Driicken Sie auf ->, um durch die nachsten

Ergebnisseiten zu blattern
4. Dricken Sie auf ,Print, um die Z&hlergebnisse an
< Total 76 2645 > einen Drucker zu senden.
5. Driicken Sie auf <-, um den Berichtsbildschirm zu
verlassen und zum Z&hlbildschirm zurtickzukehren.

50 17 850

L Vorherg./Nachste —
Seite

Weitere Informationen, Artikel, Tutorials und Videos auf: support.safescan.com 1
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Banknoten-Fehlermeldungen

Wenn das Gerat wahrend des Zahlens eine verdachtige Banknote erkennt, wird sie anhalten, einen Alarm auslésen
und eine Fehlermeldung anzeigen. Die zuletzt gezahlte Banknote im Stapler ist die verdachtige Note. Entfernen Sie
diese Banknote und drlicken Sie auf [Start/OK], um mit dem Zahlen fortzufahren. Zahlen Sie die Banknote erneut, um
sicherzustellen, dass eine verdéachtige Banknote entdeckt wird.

Es kdénnen eine Vielzahl von
Meldungen angezeigt werden.

Diese Meldungen kénnen

Schrage en Hauptfehler wéhrend des Starts oder wahrend
Banknoten wurden nicht direkt ..

durch das Gerét gefiihrt. Legen Sie des Zahlens auftreten. Der

die Banknoten ordentlich und zen-—— Erkldrung Fehlermeldungsbildschirm zeigt
triert auf den Hopper. den Hauptfehler, die Erklarung und
Error: D9 ~————————————— Nummer der Fehlermeldung ~ LOsung sowie die Nummer der

Fehlermeldung an.
oK

Banknoten-Fehlermeldungen

Fehler Ursache Loésung(en)
UV, MG, IR, - Banknote ist verdachtig. - Z&hlen Sie die Banknote erneut, um sicherzustellen,
IMAGE - Die Sensoren kénnen verschmutzt oder dass eine verdachtige Banknote entdeckt wird.
INCOMPLETE, durch Staub blockiert sein. - Befolgen Sie das Reinigungsverfahren.
IMAGE - Die Abbildung oder die integrierten - Prifen Sie, ob die Banknoten schmutzig,
DISTORTION, UV-& IR Merkmale der Banknoten beschadigt oder abgenutzt sind.
IMAGE, koénnen schwécher werden, wenn eine - Stellen Sie sicher, dass sich das Gerét nicht in der
NOT Banknote alt, verschlissen ist oder wenn Néhe von Magnetfeldern oder Geréten befindet, die
RECOGNIZED sie versehentlich mitgewaschen wurde. Signale Ubertragen, da dies die integrierten
Sensoren storen kdnnte.
DIFFERENT - Es wurde eine Banknote mit einem anderen - Priifen Sie den zurlickgewiesenen Stapel auf andere
DENOMINATION  Nennwert als die erste gezahlte Banknote Nennwerte.
entdeckt.
AUSRICHTUNG - Die Banknoten werden nicht gerade - Achten Sie darauf, dass die Banknoten ordentlich
durch die Maschine gefuhrt. und zentriert in den Trichter eingelegt werden.

Verwenden Sie die Trichterflhrungen, um die
Banknoten zu zentrieren, und wenn Sie einen gro3en
Stapel Banknoten zahlen, flihren Sie die Banknoten
wahrend des Zéhlens auch mit den Handen. Bitte
achten Sie auf den ersten Betrieb.

KETTENBETRIEB, - Es wird mehr als eine Banknote - Achten Sie darauf, dass keine Banknoten
DOPPELT durch die Maschine zur gleichen Zeit feststecken, gefaltet oder zusammengeklebt sind.
geflhrt. - Prifen Sie die Qualitat der Banknoten. Wenn keine

offensichtlichen Probleme gefunden werden, zéhlen
Sie die Banknoten erneut und prifen Sie, ob das
Problem weiterhin besteht.

- Der Trichter ist moglicherweise zu locker eingestellt.
Stellen Sie die Trichterschraube im Uhrzeigersinn ein.
Siehe Kapitel Wartung und Instandhaltung.

HALBE - Eine unvollstandige, zerrissene oder halbe - Prifen Sie die Qualitat der Banknoten.

BANKNOTE Banknote wurde entdeckt. Wenn keine offensichtlichen Probleme gefunden
werden, zdhlen Sie die Banknoten erneut und priifen
Sie, ob das Problem weiterhin besteht.

BREITE, - Eine Banknote mit einer nicht konformen - Prifen Sie die Qualitat der Banknoten. Wenn keine
LANGE GroBe offensichtlichen Probleme gefunden werden, zéhlen
wurde entdeckt. Sie die Banknoten erneut und prifen Sie, ob das

Problem weiterhin besteht.
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Maschinen-Fehlermeldungen

Anzeige der Fehlermeldung Angezeigte Lésung

Maschinenfehler Bitte starten Sie das Geréat neu

Maschinenservicefehler Wenden Sie sich an den Safescan-Kundendienst: www.support.safescan.com
Der Stapler ist voll Entfernen Sie alle Banknoten aus dem Stapler

Abdeckung ist offen SchlieBen Sie die Abdeckung

Trichtersensor blockiert Entnehmen Sie die Banknoten und entfernen Sie den Staub vom Trichtersensor.
Staplersensoren sind blockiert Entnehmen Sie alle Banknoten aus dem Stapler und entfernen Sie den

Staub aus dem Stapler.

Meni Schnellzugriff

Das MenU Schnellzugriff ist ein hilfreiches Werkzeug mit mehreren Funktionen, die regelmaBig verwendet werden.
Offnen Sie das Men( Schnellzugriff, indem Sie einfach einmal auf die Mitte des Touchscreens driicken. Driicken Sie bei
gedffnetem Ment Schnellzugriff eine Funktion auf dem Bildschirm oder driicken Sie auf [ESC], um das MenU zu verlassen.

Schnellmenu

Stapel Stapel Stapel
20 25 50

peichern Speichern Drucke
Set-1 Set-2 Results

Benutzen Benutzen
Set-1 Set-2

Verifizieren ESC

Nr.  Auf dem Bildschirm  Beschreibung Verwendung

1. Batch 20/25/50/100 Batch-Voreinstellungen Anweisung

1. Driicken Sie einmal auf den Touchscreen, um das
Schnellmend zu 6ffnen.

2. Driicken Sie auf eine Batch-Einstellung.

3. Das Gerat kehrt zum Zahlbildschirm zurtick, wobei die
gewahlten Batch-Einstellungen aktiviert sind.

Hinweis: Batch-Voreinstellungen kénnen in den
Zahleinstellungen im MenU angepasst werden.

Weitere Informationen, Artikel, Tutorials und Videos auf: support.safescan.com 13
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Nr. Auf dem Bildschirm Beschreibung

Verwendung

2. Set-1&Set-2
speichern

Speichern Sie die
Zahleinstellungen so, wie
sie derzeit auf dem Gerat
angezeigt werden.

Meni Schnellzugriff

Wenn bestimmte spezifische Zahleinstellungen haufig

verwendet werden, kann es sinnvoll sein, diese auf der

Maschine zu speichern. Mit dieser Option kénnen die

Wahrung, die Batchnummer, der Z&himodus und der Status

der Zusatzfunktionen unter Set-1 oder Set-2 gespeichert

werden.

Anweisung

1. Stellen Sie das Gerét auf die bevorzugten Einstellungen ein.

2. Driicken Sie einmal auf den Touchscreen, um das
Schnellmenti zu &ffnen.

3. Driicken Sie auf [Save Set-1 or Set-2].

4. Das Gerat speichert die aktuellen Einstellungen und
kehrt zum Menu Schnellzugriff zurtick.

5. Driicken Sie auf [ESC], um das MenU zu verlassen.

Hinweis: Einstellungen kdnnen jederzeit gespeichert
werden. Jedes Mal, wenn [Save Set-1 or Set-2]
gedrUckt wird, werden die aktuellen Einstellungen mit
zuvor gespeicherten Einstellungen tberschrieben.

Nr. Auf dem Bildschirm Beschreibung

Verwendung

3. Verwenden Sie Set-1
& Set-2

Verwenden Sie gespeicherte
Zahleinstellungen.

1200

usb

Anweisung

1. Driicken Sie einmal auf den Touchscreen, um das Men(
Schnellzugriff zu 6ffnen.

2. Drlicken Sie auf [Use Set-1 or Set-2].

3. Das Z&himenU wird mit den gespeicherten Einstellungen
getffnet. Auf dem Bildschirm erscheint das Symbol fir
die aktive Anzeige Set-1 oder /Set-2.

Hinweis: Wenn Sie die Einstellungen andern, wird die
Verwendung von Set-1 oder Set-2 direkt deaktiviert.
Das Anzeigesymbol verschwindet vom Bildschirm.

Offnen Sie
die Funktion
Verifizierungszahlung.

4.  Uberpriifen

Diese Funktion kann verwendet werden, um jede Zahlung,
bei der der Verdacht besteht, dass sie falsch ist, erneut zu
zahlen und zu Uberprifen, ohne die aktuellen Batch- oder
Tagessummen zu addieren.

. Driicken Sie einmal auf den Touchscreen, um das

Schnellmend zu &ffnen.

2. Driicken Sie auf [Verify].

3. Das Zahimeni 6ffnet sich mit den aktuell verwendeten
Einstellungen. Alle Summen der vorherigen Z&hlung
werden im Speicher abgelegt. Auf dem Bildschirm
erscheint die Anzeige ,Verify*.

4. Fihren Sie 1 oder mehr Uberpriifungszahlungen durch.

5. Um den Verifizierungsmodus zu verlassen, driicken Sie
einmal auf den Touchscreen und driicken Sie auf [Verify].

6. Das Gerat kehrt zu den gespeicherten Zahlergebnissen
lhrer vorherigen Zahlungen zurtick.

e

5. ESC Verlassen Anweisung
Sie das 1. Driicken Sie auf [ESC].
Schnellmenu. 2. Die Maschine kehrt zum Bedienungsbildschirm zurtick.
6.  Drucken (Drucker- Aktuelle Hinweis: Zum Ausdrucken der Zahlergebnisse bendtigen
Seriennummer nicht Zahlergebnisse Sie den optional erhaltlichen TP-230-Drucker.
an allen Modellen drucken.

vorhanden)
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Menu

1. Dricken Sie auf die Taste [MENU], um das MenU zu &ffnen.

<& 2. Das Menu ist in 3 UntermenUs unterteilt.
- Zahl-Praferenzen
Zahlpraferenzen - Gerateeinstellungen
- Versionen
Maschineneinstellungen 3. Driicken Sie auf einen Untermentpunkt, um ihn zu
Versionen oﬁqgn, oder driicken Sie auf [<-], um zum Z&himenu
zurlickzukehren.

Mit dem Meni arbeiten

Aktuelles Ment/Unterment

Eine Ebene zurtick

MenUpunkt

Objekteinstellungen

Funktionsschalter AUS: Schalter ist grau
Funktionsschalter EIN: Schalter ist
Behalte Einstell. bei Neustart hell, weiB und blau.

Angabe der Seitenzahl

I

— & Maschineneinstellungen

— Zeit & Datum 5:23PM 06-23-2020 —

o0pwN =

N

Komplette Stapel

Vorherg./Néchste
Seite

Menipunkte

Praferenz beim Zdhlen Beschreibung der Einstellung

Button sound Aktivieren oder deaktivieren Sie mit der Ein/Aus-Taste die Tastentdne beim Driicken.

Alarm sound Aktivieren oder deaktivieren Sie mit der Ein/Aus-Taste die Alarmtdnen beim Auftreten eines Fehlers.
Batch quantities Andern Sie voreingestellte Batchnummern im Ment Schnellzugriff.

Currency status Aktivieren und Deaktivieren von Wahrungen. Deaktivierte Wahrungen werden wahrend der

Verwendung nicht angezeigt.
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Menipunkte

Device settings Beschreibung der Einstellung

Sprache Wahlen Sie die Sprache der Benutzeroberflache aus.

Multi-Mix-Wahrungsauswahl Wahlen Sie 3 Wahrungen zur Verwendung im Mehrwahrungsmodus aus.

Zeitformat Wahlen Sie das 12- oder 24-Stunden-Format.

Zeit und Datum MenU zur manuellen Eingabe von Uhrzeit und Datum. Die aktuelle Uhrzeit und das
aktuelle Datum werden angezeigt.

Einstellung nach Neustart Aktiviert (Ein): Nach dem Neustart werden die aktuellen Benutzereinstellungen

beibehalten verwendet. Deaktiviert (Aus): Das Gerat startet mit automatischer
Wahrungserkennung, Zahimodus Mix und Batch Off.

Round-Add-Batch Wenn sowohl diese Funktion als auch der Hinzufligen-Modus aktiviert ist (Ein),
addiert das Gerat nur das Zahlergebnis der abgeschlossenen Batches zur
Gesamtsumme. Wenn die Batchnummer nicht erreicht wird, ,korrigiert” das Gerat
die Summe auf das vorherige Vielfache der eingestellten Batchmenge.

CAL-Bezeichnungen Wahlen Sie einen Nennwerte-Bereich aus: 1- 1000 oder 500 - 100.000

Standard-Werkseinstellungen Starten des Reset-Ablaufs. Nach dem Zurlicksetzen wird das Geréat auf die
Werkseinstellungen zurlickgesetzt. Alle Benutzereinstellungen werden geldscht.

Versions Beschreibung der Einstellung

Firmware-Version Zeigt an, welche Firmware-Version installiert ist.

Wahrungsversion Zeigt an, welche Wahrungssoftwareversion installiert ist.

Wartung & Servicearbeiten

Um einen dauerhaft zuverlassigen Betrieb zu gewahrleisten, ist eine regelmaBige Reinigung der internen Teile und
Sensoren des Geréts erforderlich. Von den Banknoten kann sich Staub oder Schmutz I6sen und die einwandfreie
Funktion der Sensoren stéren. Auch bei Staufehlern kann es notwendig sein, die obere Abdeckung zu 6ffnen, um
verklemmte Banknoten zu entfernen.

Bemerkungen: Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie das Netzkabel vom Gerat ab, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchflihren.

Offnen der Abdeckung und Platte

Offnen Sie die Abdeckung mithilfe des Offnungshebels
unter dem Bedienfeld.
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Reinigung

Entfernen Sie, je nach Nutzungshaufigkeit des Geréts, wdchentlich/monatlich mit einer trockenen Burste (im Lieferumfang
enthalten) oder mit einem Tuch den Staub vollstdndig von den Sensoren. Fur die Reinigung wird ein Staubsauger oder ein
Staubwedel empfohlen. Wenn Sie einen Staubsauger verwenden, achten Sie darauf, einen weichen Blrstenaufsatz zu
verwenden. Das Gerat gibt automatisch Wartungshinweise aus. Bitte achten Sie darauf, dass das Geréat wie empfohlen
gereinigt wird.

- S O
\\ \§§\\§\\§\\§\\ QQ\\\\\\\\\" \
MMM X

Einstellen des Einzugsspalts

Wenn héaufig Zahlfehler bezlglich doppelter Noten, aneinander haftende oder schrag verlaufende Noten auftreten, oder
wenn die Banknoten nicht glatt in die Maschine eingefihrt werden, kann es notwendig sein, den Trichtereinzugsspalt
mithilfe des Einstellknopfs des Trichters einzustellen. Ab Werk ist die Position des Trichterrads optimal eingestellt.
Aufgrund der Beschaffenheit einiger Banknoten, zum Beispiel Papier- oder Polymer-Banknoten, kann jedoch eine
Anpassung erforderlich sein, um eine optimale Zufuhr zu gewahrleisten.

- Wenn die Banknoten nicht gleichmaBig gezahlt werden: Der Abstand flir die Notendicke wird durch Drehen
des Knopfes im gegen den Uhrzeigersinn drehen (-).

- Wenn Zahlfehler wie ,Doppelnoten” oder ,aneinander haftende Noten/Doppelnoten” haufig auftreten, verringern
Sie den Abstand flr die Notendicke, indem Sie den Einstellknopf Uhrzeigersinn (+) gewahlt.

LT
=

/“:

= _T=0 X Vv

[

& NS T | J ACHTUNG!
Nehmen Sie nur geringfligige Anderungen auf einmal vor.

Nehmen Sie Anderungen in Schritten von einem Punkt
oder einem halben Punkt vor.
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Verwendung in Kombination mit Safescan-
Banknotenzahlsoftware

Die Serie Safescan 2865-S / 2885-S kann in Kombination mit der Safescan-Banknotenzahlsoftware verwendet
werden. Besuchen Sie: www.safescan.com/downloads. Auf diese Weise kdnnen Sie lhre Zahlergebnisse und
Seriennummerninformationen zur Weiterverarbeitung an einen PC exportieren.

Optional I PC (Windows-Betriebssystem)
Safescan MCS- mit installiertem MCS
Softwarekabel

Software-Updates

Die Zentralbanken aktualisieren ihre Banknoten sténdig, um sie mit den neuesten Sicherheitsmerkmalen auszustatten
und Félschern die Arbeit noch schwerer zu machen. Das engagierte \Wahrungsmanagement-Team von Safescan sorgt
dafiir, dass Ihr Banknotenzéhler der Serie Safescan 2800 mit diesen Anderungen Schritt halten kann.

Alle Safescan-Geréate werden jéhrlich bei den Zentralbanken getestet. Um sicherzustellen, dass |hr Gerét auf dem

neuesten Stand ist, schauen Sie bitte regelmaBig auf unserer Website nach, ob Updates fur Ihr Gerét verfigbar und
erforderlich sind.

Aktualisieren des Gerats

1. Uberpriifen Sie die Version der Wihrungssoftware auf Inrem Rechner. Die Software-Version wird im
Menu angezeigt. Driicken Sie auf [MENU] und dann auf ,Versions®, um die aktuellen Versionen zu sehen.

2. Gehen Sie zu www.safescan.com/downloads.

3. Geben Sie die Kategorie, das Produkt und die Teilenummer ein. Es wird die neueste Version der Software-Updates
angezeigt.

4. Vergleichen Sie die Versionsnummern und Details, um festzustellen, ob ein Software-Update erforderlich ist.

5. Wenn ein Software-Update erforderlich ist: Laden Sie das Softwarepaket herunter und befolgen Sie die beigefligten
Anweisungen zur Aktualisierung.
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Technische Spezifikationen

Unterstitzte Wahrungen:

Zahimodi:

Zahlgeschwindigkeit:

Erkennung der Banknotenmerkmale:

BanknotengroBenbereich:
Trichtervolumen:
Staplervolumen:
Elektrische Daten:
Stromverbrauch:

MaBe:

Gewicht:
Betriebstemperatur:

Technischer Support

Regionale Wahrungspakete (Europa, Asien, Amerika und Naher Osten)
sind online verfigbar. Besuchen Sie www.safescan.com fUr aktuelle
Informationen zur Verfligbarkeit.

Mischen (Wertzahlung fUr sortierte & unsortierte Wahrungen)

Sort (Wertzéhlung mit Nennwertsortierung oder Blattzahlung mit
GroBensortierung und Erkennung (None, UV, MG oder UV + MG)
Zahlung (Scheinanzahl, mit Erkennungseinstellungen: Aus, UV, MG oder
UV + MG

800, 1000 und 1500 Banknoten/Minute

UV, MG, MT, IR, BILD, 3D-Gr&Be, Dicke, Papierqualitat

50 x 110 mm ~ 90 x 180 mm

500 Banknoten

220 Banknoten

AC 220-240 V/50-60 Hz.

60 W (maximal)

(B x T xH) 259 x 254 x 2565 mm

6,4 kg

15-35 °C/59-95 °F.

Bitte besuchen Sie zuerst unser Online-Support-Center - gehen Sie auf support.safescan.com und wahlen Sie

,Banknotenzahler".

Falls Sie weitere Informationen bendtigen: Unser Support-Team steht Ihnen wahrend der Blrozeiten (GMT +1 Zeitzone)
telefonisch oder per E-Mail zur Verfiigung, um alle Ihre Fragen bezUglich der Verwendung Ihres Safescan-Gerates zu
beantworten. Besuchen Sie www.safescan.com flr weitere Informationen.

Achten Sie bei Anrufen oder E-Mails an unser Support-Center immer darauf, die folgenden Informationen zur Hand zu
haben: Modellnummer, Seriennummer (siche Produktaufkleber auf der Unterseite des Gerates), Versionsnummer der
Software (wird bei der Inbetriebnahme des Gerétes angezeigt) und das Kaufdatum.

Seriennummer
1120649

3 Jahre Garantie

01

200100

Software-Versionsnummer

Modell: 2865
Software-Version: 2865S-E01

Garantieantrag: www.safescan.com

C Dieses Produkt erfullt die wesentlichen Anforderungen und andere relevante Bestimmungen der geltenden
europaischen Richtlinien. Die Konformitétserklarung steht auf www.safescan.com zur Verflgung.

E Bringen Sie das Gerét zu einem Recyclinghof, wenn Sie es entsorgen mdchten. Entsorgen Sie elektronische

Gerate niemals tber den Hausmdll.
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Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pocitacku bankovek Safescan 2865-S/2885-S. Pro spravné pouzivani a udrzbu vam
doporucujeme, abyste si peclivé precetli tento navod k pouZziti.

Upozornéni

Pokud by doslo k jakékoli Upravé nebo pouziti zafizeni, pro které nebylo v dobé dodani uréeno, dodavatel
zafizeni nenese zadnou odpovédnost za zranéni osob nebo poskozeni zafizeni. Dojde-li ke zméné podminek
pouzivani zafizeni, je nutné kontaktovat dodavatele, jinak prohlaSeni o shodé ztrati svoji platnost.

Bezpecnostni pokyny

- Postavte zafizeni na rovny a stabilni povrch.

- Neumistuijte stroj do prasného nebo $pinavého prostredi.

- Pokud stroj nepouzivate, pouzijte dodany protiprachovy kryt.

- Nestavte zafizeni na pfimé slune¢ni svétlo nebo do blizkosti zdroju tepla ¢i klimatizacnich jednotek.

- Pfed provadénim udrzby stroje vzdy odpojte napajeci kabel.

- Stroj vzdy pfipojte k uzemnéné zasuvce.

- Vzdy pouzivejte pouze dodany napajeci adaptér.

- Provozni teplota 15-35 °C / 59-95 °F.

- Provozni vihkost 30-80 % RV.

- Zatizeni nepouzivejte venku.

- Nevystavujte zafizeni zadnym kapalinam.

-Toto zafizeni obsahuje otacejici se ¢asti. Nikdy se nedotykejte pohyblivych €asti, kdyz je zafizeni zapnuté.

- Davejte pozor, aby do zafizeni nespadly cizi pfedméty (mince, sponky, svorky), které by mohly
zablokovat, poSkodit nebo rozbit mechanické ¢asti a senzory zafizeni a zpusobit tak neplatnost zaruky.

- Pri pouziti zafizeni je nutné davat pozor, aby se Sperky, dlouhé vlasy, kravaty a dalSi podobné véci nedostaly do
zafizeni.

- Zafizeni nikdy nerozebirejte.

- Abyste predesli nebezpeci Urazu elektrickym proudem, nedotykejte se napajeciho kabelu mokryma rukama.

- Chcete-li zabranit pozaru nebo zkratu, odpojte jednotku, pokud ji chcete presunout do jiné polohy.

- PFi odpojovani jednotky ze zasuvky drzte zastrcku, nikdy netahejte za kabel.
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Prehled produktu a obsah krabice

Predni strana

satescan

1. Ovladaci panel 10. Konektor portu tiskarny (RJ-10)

2. Dotykova obrazovka LCD 11. Konektor externiho displeje (RJ-12)
3. Uvolnovaci rukojet horniho panelu 12. Aktualizacni port (USB-A)

4. Stohovaé 13. Navod k pouziti

5. Podavac 14. Protiprachovy kryt

6. Voditka bankovek 15. Napajeci kabel

7. Knoflik pro nastaveni podavace 16. Kartacek na cisténi

8. Hlavni vypinaé 17. Cistici karty

9. Napaijeci sit'ovy konektor

Nastaveni zarizeni

. Odstrarite ochrannou félii z LCD obrazovky.

. Napajeci kabel zasurite do elektrické zasuvky.

. Zapnéte zarizeni vypinacem.

. Pocitacka bankovek se spusti. Vyberte jazyk stisknutim dotykové obrazovky a potvrdte vybér jazyka na dalsi
obrazovce.

. Zafizeni provede autotest, béhem kterého se zobrazi ¢islo verze softwaru a ¢islo modelu. Po
uspésném autotestu zafizeni otevie obrazovku pocitani a je pfipraveno k pouziti.

AOWN=

(3]
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Tlacitka a dotykovy displej

C. Tladitko Popis

1. Zahdjit pocitani / Potvrdit vybér (v MENU)

2. Vymazat vysledky pocitani

3. ADD Funkce PFidat Zap/Vyp (PRIDAT vysledky nékolika pogitani k celkovému souétu)
4. Otevfit menu rezimu Pogitani

5. DETECT Otevfit menu detekce. (Vyberte ménu/typ detekce)

BATCH Otevtit Davkové menu (v menu DAVKA: Smyéeka: 100 - 50 - 25 - 20 - 10 - Vypnuto)

7. REPORT Otevfit zpravu o vysledcich pocitani a menu Tisk

o
<
o
]
m

8. MENU Oteviit menu Nastaveni

A. Otevfit Rychlé menu

B. Otevfit menu rezimu Pogitani

C. Automatické spusténi pocitani Zap/Vyp

D. Funkce PFidat Zap/Vyp (PRIDAT vysledky nékolika pogitani k celkovému souétu.)
E. Otevfit menu rychlosti po¢itani

F. Otevfit menu typu detekce

9. Vybrany pocet pro davku

10. Celkova hodnota spocitanych bankovek

1. Pocet spocitanych bankovek

Dal$i informace, ¢lanky, navody a videa naleznete na adrese support.safescan.com 5
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Prvni postup

1. Zafizeni se ve vychozim nastaveni spousti s
nasledujicim nastavenim:

A. Typ detekce: *CUR* (automatické rozpoznani mény)
O B. Rezim Pogitani: MIX
C. Automatické spusténi: ZAPNUTO
D. Rezim Pfidat: VYPNUTO

O E. Rychlost po¢itani: 1200

Mix Auto Add 1200 *CUR*

Value

2. Zabrante zbyte€nym chybam pfi pocitani. Nastavte voditka podavace na bankovky tak, aby k nim strany bankovek
priléhaly a bankovky byly vystfedéné. Usporadejte bankovky do uhledného stohu, ujistéte se, Ze zadni strana
stohu je dobfe zarovnana a bankovky jsou vystfedéné.

3. Po umisténi bankovek na podava¢ za¢ne zafizeni automaticky pogitat. Stisknutim [AUTO] na displeji tuto funkci
vypnete.

4. Pokud zafizeni detekuje podezrelou bankovku béhem pocitani,
zastavi se, spusti alarm a zobrazi chybovou zpravu. Posledni
zapocitanou bankovkou ve stohovadi je podeziela bankovka.
Odstrarite tuto bankovku a pokracujte v pogitani stisknutim

[Start/OK].

Podezrela ban-
kovka
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5. Po dokonéeni pocitani se vysledky zobrazi na obrazovce.

pcs

7 6 — Celkovy pocet bankovek

Value

f 6 4 5 — Celkova spocitana hodnota

Mix Auto Add PRIV, Automaticky detekovana ména

6. Stisknutim tlacitka [REPORT] zobrazite podrobné vysledky pocitani uvedené podle nominalni hodnoty.

EUR Report i —— Stisknutim [TISK] na obrazovce
Den Pes vytisknete vysledky pocitani *.

5 23
10 16
20 21

50 17

* Doporucujeme pouzit volitelnou
tiskarnu Safescan TP-230

< Total 76

Vybér typu detekce

1. Chcete-li vybrat nebo zménit nastaveny typ detekce, stisknéte ukazatel mény v pravém dolnim rohu dotykové
obrazovky nebo stisknéte tlacitko [DETECT] na ovladacim panelu. Otevie se menu detekce.

ZPET: Navrat k poéitani

!

& DETECT

*CUR® — Aktivni vybér

Sort Auto 1200

Predchozi/ Dalsi
strana

Typ detekce

2. Menu detekce obsahuje vice vybérovych poli. Pole aktivniho typu detekce je modre zbarvené. Mezi strankami
menu Detekce muzete pfepinat pomoci tlacitek [VLEVO] a [VPRAVO]. Jednoduse stisknéte pole na displeji
odpovidajici méné nebo typu detekce, které si prejete pouzit. Poznamka: Vybér typu detekce uréi dostupné rezimy
pocitani.
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Vysvétleni dostupnych typu detekce

Detekce Popis Vysvétleni pouziti

*CUR* Mény dostupné v zafizeni jsou Pokud je vybrana moznost *CUR*, neni

automaticky rozpoznany. tfeba pfed pocitanim ru¢né vybirat
ménu. Jednodus$e vlozte pocitanou
ménu do zafizeni. Prvni zjisténa ména
bude automaticky vybrana jako aktivni
ména pocitani.

Auto Add 1200 *CUR*

Multi Kombinované pocitani mnozstvi Pogitani mnozstvi a hodnoty 3
a hodnoty 3 predvolenych mén smiSenych mén béhem stejného
pes value soucasné. pocitani. Vlozte bankovky pfedem
25 950 vybranych mén do zafizeni. Vysledky

se zobrazi na obrazovce.
12 1050
17 620 Pfedvolby mén Ize provést v menu

nastaveni zafizeni.
Auto Add 1200 Multi

EUR, USD, GBP a dal$i mény, Pocitani bankovek urcité mény. V menu DETEKCE vyberte mény.
které jsou v zafizeni k dispozici. Bankovky jinych mén budou
povazovany za podezrelé.

0

Sort Auto Add 1200 EUR

VSE Pocitani kust bez detekce padélku.

uv Pocitani kust s UV detekci.

MG Pocitani kust s MG detekci.

Uv | MG Pocitani kust s UV + MG detekci. Vyberte VSE, UV, MG, UV+MG pro
pocitani mén, které nejsou v zafizeni k
dispozici.

3655

Count  Auto Add 1200 UV|MG
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1. Stisknéte typ rezimu v levém dolnim rohu nebo stisknéte tlacitko [MODE] na ovladacim panelu. Otevie se menu
REZIM.

— ZPET: Navrat k pocitani

MODE

SORT COUNT

Sort Auto

L Typ rezimu Aktivni vybér

2. Menu detekce obsahuje vice vybérovych poli. Pole aktivniho typu je modré. Dostupné typy rezimu
jsou uréeny aktivnim typem detekce. JednodusSe stisknéte typ rezimu, ktery potfebujete pro své pogitani.

Zvolte rychlost pogitani.

Stisknutim ukazatele rychlosti pocitani na dotykové obrazovce oteviete menu Rychlost. Menu Rychlost zobrazi
rychlosti pocitani dostupné v ramci zvoleného rezimu pocitani a nastaveni detekce.

Stisknutim
oteviete menu
Rychlost.

Cal Auto Add

—— Aktualni rychlost
pocitani

Vysvétleni dostupnych rezimi pocitani

Rezim Hlavni vlastnosti

Vysvétleni rezimu

Mix Pogitani hodnoty a poctu
nominalnich hodnot bankovek.

Mix Auto Add 1200

Pocitani hodnoty a poctu tfidénych i
netfidénych nominalnich hodnot vybrané
mény. Pokud je vybrana moznost detekce
L,MULTI", Ize sou¢asné michat 3 rznémény.

Tridit Pocitani hodnoty a poctu
bankovek pfi tfidéni

rdznych nominalnich hodnot.

Wl
Ml
%o

Pocitani po¢tu bankovek tfidénych podle
nominalni hodnoty. Nominalni hodnoty
odli$né od prvni zapocitané nominalni
hodnoty bankovky jsou odmitnuty.
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Rezim Hlavni viastnosti Vysvétleni rezimu
CAL Pocitani hodnoty a poc¢tu Vyberte hodnotu nominalnich hodnot,
meén, které nejsou v zafizeni k které chcete pocitat. Zafizeni automaticky
pes dispozici. vynasobi tuto kusovou hodnotu poétem
O spocitanych bankovek pro uréeni
it hodnoty.
O Zafizeni bude fungovat jako v rezimu
POCITANI a nebude oddglovat riizné
Gl Auto Add 1200 UV nominalni hodnoty.
Pogéitani Pocitani poctu bankovek. Pocitani po¢tu bankovek bez kontroly

rozméru nebo hodnoty bankovek.

pes

0

Count  Auto 1200 UV|MG

Funkce Pridat

Pomoci funkce Pfidat pridate vysledky nékolika poéitani k celkovému souétu. Stisknéte [PRIDAT] ve spodni
prostfedni poloviné obrazovky pogcitani nebo stisknéte tlacitko [ADD] na ovladacim panelu. Lista nad ADD se po
aktivaci rozsviti modre.

—p  Vysledky pogitani se pfipogitaji k predchozimu

“2apyuto
I

| vysledku.
I
Mi Aut Add EUR L. —>
e VYPNUTO . . - —
Predchozi vysledek pocitani se vymaze pfi
L stisknate pro aktivaci rezimu Pridat spusténi nového pocitani.

Davkové pocitani

Funkce davkového pocitani se pouziva k vytvareni sloupcl stejného poctu bankovek. Stisknutim [BATCH] oteviete
obrazovku pro zadani davky. Ve vychozim nastaveni je po¢et pro davku nastaveny na 100.

1. Na dotykové obrazovce zadejte poZzadovany pocet pro davku a

potvrdte stisknutim [OK]. Nebo opakované stisknéte tlacitko [BATCH]

pro pfepinani mezi pfednastavenymi pocty pro davku.

- Stisknéte [CLR] pro vymazani zadani.

- Stisknutim tlacitka [ESC] na dotykové obrazovce opustite obrazovku
zadavani davky.
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2. Na obrazovce pocitani se zobrazi pocet pro davku.

3. Na podavac polozte hromadku bankovek. Zafizeni prestane pocitat po dosazeni po¢tu bankovek pro
davku.

Poznamka: Pokud se nedosahne poctu uréeného pro davku, zazni 1x zvukovy signal.

Mix Auto Add EUR

e re

Zacatek automatického pogcitani

Pokud je aktivovano nastaveni "Auto", zafizeni automaticky za¢ne pocitat po polozeni bankovek na podavac.
Pokud je funkce Auto deaktivovana, musite stisknout tlacitko [START], abyste mohli za¢it pocitat.

Mix Auto Add 1000 EUR

L Stisknutim aktivujete spusténi automatického pogcitani

ra Ve

Prehled pocitani

Na obrazovce pfehledu si zobrazte vysledky pocitani mén. Pokud je vybran rezim pocitani "Multi", vysledky 3 mén
budou samostatné zobrazeny v prehledu pocitani.

Navrat k pocitani Tisk vysledku

EUR Report 1. Po dokonéeni pogitani stisknéte tlagitko [REPORT] pro
Pcs zobrazeni vysledkl pogitani.
2. Obrazovka prehledu zobrazuje ¢astku a hodnotu podle
23 S )
nominalni hodnoty i celkovou hodnotu.
16 3. Stisknutim > projdete dalsi strankou (strankami) s vysledky
21 4. Stisknutim tlacitka , Tisk“ odeSlete vysledky pocitani na
17 tiskarnu.
5. Stisknutim <- opustite obrazovku pfehledu a vratite se
76 na obrazovku pocitani.

Predchozi/ Dalsi —
strana

Dal$i informace, ¢lanky, navody a videa naleznete na adrese support.safescan.com 1
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Chybové zpravy o bankovkach

Pokud zafizeni detekuje podezielou bankovku béhem poéitani, zastavi se, spusti alarm a zobrazi chybovou zpravu.
Posledni zapog¢itanou bankovkou ve stohovadi je podezield bankovka. Odstrarite tuto bankovku a pokraéujte v
pocitani stisknutim [Start/OK]. Spocitejte bankovku znovu, abyste zajistili spravnou detekci podezielé bankovky.

Slant
Banknotes has not been fed

straight through the machine. Place
banknotes neatly and centered ~ ———— Vysvétleni
onto the hopper.

Hlavni chyba

Error: D9

OK

Chybové zpravy o bankovkach

Na displeji se mze zobrazit

cela fada zprav. Tyto zpravy se
mohou objevit béhem spusténi
nebo béhem pocitani. Obrazovka
chybové zpravy zobrazuje hlavni
chybu, vysvétleni a feSeni a Cislo
chybové zpravy.

+— Cislo chybové zpravy

Chyba PFi¢ina Reseni

UV, MG, IR, - Bankovka je podezrela. - Spocitejte bankovku znovu, abyste se ujistili, Ze je
NEUPLNE - Senzory mohou byt znecisténé nebo detekovana podezrela bankovka.

VYOBRAZENI, zanesené prachem. - Dodrzujte postup cisténi.

ZKRESLENI - Vyobrazeni nebo integrované UV a IR - Zkontrolujte, zda nejsou bankovky Spinavé,
VYOBRAZENI, prvky bankovek mohou byt slabsi, kdyz je poskozené nebo opotfebované.

VYOBRAZENI bankovka stara, hodné opotfebovana, nebo  -Ujistéte se, Ze se zafizeni nenachazi v blizkosti
NEROZPOZNANO kdyZ byla omylem vyprana. zadnych magnetickych poli nebo zafizeni

vysilajicich néjaky signal, protoZe to mlze narusit
integrované senzory.

JINA NOMINALNi
HODNOTA

- Byla detekovana bankovka jiné nominalni
hodnoty, nez je prvni spocitana bankovka.

- Zkontrolujte stoh odmitnuty kvali jiné
nominalni hodnoté..

SIKME
PODAVANI

- Bankovky nejsou podavany rovné
do zafizeni.

- Ujistéte se, Ze bankovky jsou do podavace
vloZené rovné a jsou vystfedéné do stredu
podavace. Pouzijte voditka podavace k ycentrovani
bankovek a pfi pocitani velkého sloupce bankovek
vyrovnavejte bankovky béhem pocitani také
rukama. Viz prvni postup

ZRETEZENI,
ZDVOJENI

- Podava se vic nez jedna bankovka
do zafizeni ve stejnou dobu.

- Ujistéte se, ze zadné bankovky nejsou uvizlé v
zarizeni, slozené ani slepené k sobé.

- Zkontrolujte kvalitu bankovek. Pokud na prvni pohled
nevidite Zadné zjevné problémy, spocitejte bankovku
znovu a zkontrolujte, zda problém pretrvava.

- Podava¢ mGze byt nastaven pfili§ volné. Nastavte
knoflik nastaveni podavace ve sméru hodinovych
rugiéek. Viz kapitola Udrzba a servis.

POLOVICNI
BANKOVKA

- Neuplna, roztrhana nebo poloviéni
bankovka byla detekovana.

- Zkontrolujte kvalitu bankovek. Pokud na prvni pohled
nevidite Zadné zjevné problémy, spocitejte bankovku
znovu a zkontrolujte, zda problém pretrvava.

SIRKA, DELKA - Bankovka s nevyhovuijici velikosti

byla detekovana.

- Zkontrolujte kvalitu bankovek. Pokud na prvni
pohled nevidite Zadné zjevné problémy, spocitejte
bankovku znovu a zkontrolujte, zda problém
pretrvava.
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Chybové zpravy zarizeni

Zobrazena chybova zprava Zobrazené feseni

Chyba zafizeni Restartujte zafizeni.

Chyba servisu zafizeni Kontaktujte podporu Safescan: support.safescan.com
Stohovac je plny. Vyjméte vSechny bankovky ze stohovace.

Horni panel je otevieny. Zavrete horni panel.

Senzor podavace je zaneseny. Odstrarite bankovky a vycistéte prach ze senzoru podavace.
Senzory stohovace jsou zanesené. Odstrarite vSechny bankovky a prach ze stohovace.

Rychlé menu

Rychlé menu je uzite¢ny nastroj, ktery nabizi nékolik pravidelné pouzivanych funkci. Otevrete rychlé menu jednim
stisknutim stfedu dotykové obrazovky. Po otevfeni rychlého menu stisknéte funkci na obrazovce nebo stisknéte [ESC]
pro opusténi rychlého menu.

Quick menu

Batch
25

Save Save Print

Set-1 Set-2 Results

C.  Naobrazovce Popis Pouziti
1. Davka 20/ 25/ 50 Predvolby davky Pokyny
/100

1. Jednim stisknutim dotykové obrazovky oteviete
rychlé menu.

2. Stisknéte nastaveni davky.

3. Zafizeni se vrati na obrazovku pogitani s vybranym
aktivovanym nastavenim davky.

Poznamka: Predvolby davky Ize upravit v pfedvolbach

pocitani v menu.
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¢.  Naobrazovce Popis

Pouziti

UloZte nastaveni
pocitani, jak je aktualné
uvedeno na zafizeni.

2. Ulozit Nastaveni-1 a
Nastaveni-2

Pokud se ¢asto pouzivaji urcita zvlastni nastaveni

pocitani, doporucujeme jejich uloZeni do zafizeni.

Pomoci této moznosti Ize ménu, pocet pro davku, rezim

pocitani a stav funkce Pfidat ulozit do Nastaveni-1 nebo

Nastaveni-2. Pokyny

1. Nastavte zafizeni na oblibena nastaveni.

2. Jednim stisknutim dotykové obrazovky otevrete rychlé

menu.

3. Stisknéte [Ulozit Nastaveni-1 nebo Nastaveni-2].

4. Zafizeni ulozi aktualni nastaveni a vrati se do
rychlého menu.

5. Stisknéte [ESC] pro opusténi rychlého menu.

Poznamka: Nastaveni Ize ulozit kdykoli.

Po kazdém stisknuti tlacitka [UloZit Nastaveni-1 nebo

Nastaveni-2] aktualni nastaveni prepiSe predchozi

uloZzena nastaveni.

3. Pouzit Nastaveni-1 a
Nastaveni-2

Pouziti uloZzenych
nastaveni pogitani.

Pokyny

1. Jednim stisknutim dotykové obrazovky oteviete rychlé
menu.

2. Stisknéte [Pouzit Nastaveni-1 nebo Nastaveni-2].

3. Menu pocitani se otevre s pouzitim uloZenych
nastaveni. Na obrazovce se zobrazi aktivni ukazatel
Nastaveni-1 nebo Nastaveni-2.

Poznamka: Zména nastaveni pfimo deaktivuje pouZiti
Nastaveni-1 nebo Nastaveni-2. lkona ukazatele zmizi z
obrazovky.

Otevfit funkci
ovéreni pocitani.

Tuto funkci Ize pouzit k prepocitani a kontrole jakéhokoli

pocitani, u kterého mate podezfeni, Ze je chybné, bez

pfidani k aktualnim souc¢tiim podle davek nebo dna.

1. Jednim stisknutim dotykové obrazovky otevrete rychlé

menu.

2. Stisknéte [Ovéfit].

3. Otevie se menu pocitani s aktualné pouzitym

nastavenim. V8echny soucty predchoziho pocitani jsou

uloZeny v paméti. Na obrazovce se zobrazi ukazatel

L,OVEfit.

4. Provedte 1 nebo vice ovérovacich pocitani.

5. Chcete-li rezim ovéreni ukongit, stisknéte jednou

dotykovou obrazovku a stisknéte [Ovéfit].

6. Zafizeni se vrati k ulozenym vysledkim vasich
pfedchozich pocitani.

5. ESC Ukoncit Rychlé

menu.

Pokyny
1. Stisknéte [ESC].
2. Zafizeni se vrati na obrazovku pocitani.

6. Tisk Tisk aktualnich

vysledkl pocitani

Poznamka: Pro tisk vysledkl pocitani budete
potfebovat volitelnou tiskarnu TP-230.
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Menu

1. Stisknutim tlacitka [MENU] oteviete menu.

& MENU 2. Menu je rozdéleno do 3 podmenu.
- Preference pocitani
Counting Preferences - Nastaveni zafizeni
- ) - Verze
Device settings 3. Stisknéte poloZzku podmenu k otevieni nebo se

Versions stisknutim [<-] vratte do menu pogitani.

Prace s menu

| 1. Aktualni menu/podmenu
Device settings 2. Vrat’tve se o krok zpét.
3. Polozka menu
——Time & Dat 5:23PM 06 - 23 - 2020 7. Nastaveni polozky
Ime & Date : TesT . 5. Vypinad funkci VYP: Vypinad
) je Sedy.
Keep settings after restart 6. Vypinad funkci ZAP: Vypinaé je
jasné bily a modry.
Round Add-Batch 7. Oznaceni Cisla stranky
Predchozi/ Dalsi
strana
Polozky menu
Preference podéitani Popis nastaveni
Zvuk tlacitka Povolte nebo zakazte zvuky pipnuti pfi stisknuti tladitka pomoci vypinage Zap/Vyp.
Zvuk alarmu Povolte nebo zakazte zvuky alarmu, kdyz dojde k chybé&, pomoci vypinace Zap/Vyp.
Pocet v davce Zméfite prednastaveny podet v davce v rychlém menu.
Stav mény Aktivace a deaktivace mén. Deaktivované mény se béhem pouzivani nezobrazi.
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Polozky menu

Nastaveni zafizeni Popis nastaveni

Jazyk Vyberte jazyk uzivatelského rozhrani.

Vybér mény pro multi mix Vyberte 3 mény, které chcete pouzit v rezimu vice mén.

Format ¢asu Vyberte 12 nebo 24hodinovy format.

Cas a datum Menu pro ruéni zadani ¢asu a data. Zobrazi se aktualni ¢as a datum.

Po restartu zachovat Povoleno (Zap): Aktuaini uZivatelska nastaveni budou pouzita i po restartu.
nastaveni. Zakazano (Vyp): Zafizeni zacne s automatickou detekci mény, rezimem pogcitani

Mix a rezimem Davka ve stavu vypnuto.

Pokud jsou tato funkce i rezim Pfidat aktivované (Zapnuto), zafizeni pouze pfida

Zaokrouhlit Pfidat-Davka vysledek pocitani hotovych davek k celkovému souctu. Pokud neni dosazeno
poctu pro davku, zafizeni ,opravi“ soucet na predchozi nasobek nastaveného
mnozstvi davky.

Nominalni hodnoty CAL Vyberte rozsah nominalnich hodnot: 1 - 1000 nebo 500 - 100 000

Vychozi tovarni nastaveni Spustte postup resetovani. Po resetovani je zafizeni nastaveno zpét na vychozi
tovarni nastaveni. VSechna uzivatelska nastaveni jsou vymazana.

Verze Popis nastaveni
Verze firmwaru Zobrazuje, ktera verze firmwaru je nainstalovana.
Verze mény Zobrazuje, ktera verze ménového softwaru je nainstalovana.

Udrzba a servis

Pro zajisténi nepretrzitého spolehlivého provozu je nutné pravidelné ¢isténi vnitfnich ¢asti a senzorl zatizeni. Prach
nebo nedistoty mohou odirat bankovky a narusit spravnou funkci senzor(i, nebo mohou cizi pfedméty zpusobit
zaseknuti bankovky.

Poznamka: Pred udrzbou vzdy zafizeni vypnéte a vytahnéte napajeci kabel ze zafizeni.

Otevieni horniho panelu a panelu

Horni panel oteviete pomoci oteviraci packy pod
ovladacim panelem.
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Cisténi

V zavislosti na frekvenci pouzivani zafizeni odstrarite kazdy tyden nebo mésic veskery prach ze senzor(i suchym
kartackem (soucasti baleni) nebo hadfikem. K ¢isténi se doporucuje pouzivat vzduchové potrubi nebo vysava¢. Pfi
pouzivani vysavace nezapomenite na hadici nasadit mékky kartacek. Zafizeni automaticky poskytne rady pro udrzbu.
Ujistéte se, Ze jste zafizeni vycistili podle pokynu.

AN

—_— \ ////////
)
Yy

Nastaveni podavaci mezery

Pokud se &asto vyskytuji chyby pogitani, jako jsou zdvojené bankovky, zfetézené nebo Sikmo podané bankovky,
nebo pokud bankovky nejsou hladce podavany do zafizeni, muze byt nutné upravit podavaci mezeru podavace
pomoci nastavovaciho knofliku podavace. Ve vyrobé je poloha kole¢ka nastavena optimalné. Vzhledem k
parametrim nékterych bankovek, napfiklad papirovych nebo polymerovych, v§ak muze byt nutna uprava k zajisténi
optimalniho podavani.

- Pokud neni pocitani bankovek plynulé: zvétSete vzdalenost tloustky bankovky otoc¢enim nastavovaciho knofliku ve
sméru hodinovych rugicek (+).

- Pfi €astych chybach pfi pogitani, jako jsou ,dvojité bankovky” nebo ,zfetézené bankovky/dvojité bankovky” je nutné
zkratit vzdalenost tloustky bankovky oto¢enim nastavovaciho knofliku proti sméru hodinovych rucicek (-).

X \4

Pfi zméné vzdy postupujte po malych kraccich.
Provedte zménu jen o te¢ku nebo pul tecky.

o e ]
& T L T T T POZOR!
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Pouziti v kombinaci se softwarem pro pocitani penéz safescan

Radu Safescan 2865-S / 2885-S Ize pouzit v kombinaci s volitelnym softwarem pro po&itani penéz Safescan.
Navstivte: www.safescan.com/downloads. Tento software vam umozni exportovat vysledky pocitani do pocitace pro
dal$i zpracovani.

Volitelné + PC (operacni systém Windows)

Softwarovy kabel
Safescan MCS

s nainstalovanym MCS

Aktualizace softwaru

Centralni banky neustale aktualizuji své bankovky tak, aby obsahovaly nejnovéjsi ochranné prvky

Safescan je zarukou, ze vase pocitatka bankovek fady 2800 bude s témito zménami drzet krok.
VSechna zafizeni Safescan jsou kazdoro¢né testovana v centralnich bankach. Chcete-li se ujistit, ze

je va$e zafizeni aktualni, pravidelné kontrolujte nase webové stranky, kde uvidite, zda jsou pro vase
zafizeni k dispozici aktualizace a zda jsou potfebné.

Aktualizace zarizeni

1. Zkontrolujte verzi softwaru mény na vasem pocitaci. Verze softwaru se zobrazi v menu. Stisknéte
[MENU] a poté stisknéte ,Verze" pro zobrazeni aktualnich verzi.

2. Prejdéte na stranku www.safescan.com/downloads.

3. Vyplrite kategorii, produkt a Cislo dilu. Zobrazi se nejnovéjsi verze aktualizace softwaru.

4. Porovnejte Cisla verzi a dalSi podrobnosti, abyste zjistili, zda je nutna aktualizace softwaru.

5. Pokud je vyzadovana aktualizace softwaru: Stahnéte si softwarovy bali¢ek a postupujte podle
pfilozenych pokynl k aktualizaci.
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Podporované mény:

Rezimy pocitani:

Pogitani
Rychlost pocitani:
Detekce prvka bankovek:

Rozsah velikosti bankovek:

Objem podavace:
Kapacita stohovace:
Napajeni:

Spotieba energie:
Rozméry:
Hmotnost:

Provozni teplota:

Regionalni ménové balicky (evropské, asijské, americké a
blizkovychodni) jsou k dispozici online. Navstivte prosim www.
safescan.com pro aktualni dostupnost.

Mix (pocitani hodnot pro tfidéné a netfidéné mény)

Tridit (Pocitani hodnoty s tfidénim nominaini hodnoty nebo pogitani
bankovek s tfidénim a detekci velikosti (zadné, UV, MG nebo UV +MG)
(Pocet bankovek s nastavenim detekce: Vypnuto, UV, MG nebo UV + MG
800, 1000 a 1500 bankovek/min

UV, MG, MT, IR, VYOBRAZENI, 3D velikost, tloustka, kvalita papiru
50 x 110 mm ~ 90 x 180 mm

500 bankovek

220 bankovek

AC 220-240 V / 50-60 Hz.

60 W maximainé

(8 x Hx V) 259 x 254 x 255 mm

6,4 kg

15-35 °C / 59-95 °F.

Technicka podpora

Nejprve navstivte nase online centrum podpory - prejdéte na support.safescan.com a vyberte ,Pocitacky bankovek®.
Pokud potfebujete dal$i pomoc: nas tym péce o zakazniky je k dispozici telefonicky v Ufednich hodinach (€asové
pasmo GMT +1) nebo prostfednictvim e-mailu, aby odpovédél na véechny dotazy tykajici se pouzivani vaseho
zarizeni Safescan. Navstivte www.safescan.com pro dal$i detaily.

P¥i volani nebo zasilani e-mailu naSemu tymu péce o zakazniky se vzdy ujistéte, Ze mate po ruce nasledujici
informace: ¢islo modelu, sériové &islo (viz Stitek produktu ve spodni ¢asti zafizeni), ¢islo verze softwaru (zobrazené

pfi spusténi zafizeni) a datum nakupu.

Sériové Cislo Cislo verze softwaru

Model: 2865
Verze softwaru: 2865S-E01

12064920010001

Zaruka 3 roky

Zaruéni postup: www.safescan.com

C Tento produkt je v souladu se zakladnimi poZadavky a dal$imi pfisluSnymi ustanovenimi platnych
evropskych smérnic. Prohlaseni o shodé (DoC) je k dispozici na adrese www.safescan.com

E Pokud chcete zafizeni zlikvidovat, odneste jej do recyklaéniho centra. Nikdy nelikvidujte elektronicka
zafizeni s domovnim odpadem.
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